


You Tube How To Adj

Scan QR code

Scan QR code to log in to YouTube tutorial video

o= IO

If the steel belt is too short,we can provide free strap acces-
sories for extending the strap,which will arrive in 1-3 days!
please contact the customer service or the email ad-
dress.Thank you !

For information on service:

please contact Amazon Seller customer service for
regarding repairs and warranty.

You can also contact us by email: service2023@126.com

The authorizing European Representative information:
Name: APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Add:  UNIT 3D NORTH POINT HOUSE,NORTH POINT
BUSINESS PARK, NEW MALLOW ROAD,CORK, T23AT2R
IRELAND

Contact: Wells

E-Mail: info@apex-ce.com

CE Report NO : LST210475014ER




| APP download

(@ Search “Da Fit” in the APP store
(Apple store/Google store).

(2 Scan QR code to download.

Long press 5 seconds turn
on/off, Short press back.

«———Take exercise

| Charging and Active

Use the BW270 charging cable, then insert the USB to your
laptop or any USB port with 5V 1A to charge the Watch before
use to ensure that the Watch is fully charged. The charging time
is about 2 hours. Make ensure the charging connect. Please
ensure that the metal surfaces are not dirty, oxidizing and
impurities. When charging, the screen will display the charging
symbol. If the device is not used for a long time, please be sure
to replenish it every one month.




| Pairing
Open the APP and set up your profile

A

Go to the [Device], Click [APP a Device]
hd

Choose your device on the scanning list
hd

The MAC address on the “Setting”-”About” page could help
you identify your device on the scanning list.

| Use the Touch Screen

Control Center

Swipe Swipe
Down Up

Swipe Swipe
Left Left
—
o o
Swipe Swipe
Menue Right Right Today's Data
Swipe Swipe
Down Up

Messages



Hokx

#x%This bracelet must be connected to the phone twice

Step 1: Open “Da Fit "APP--“OK,
Allow”--“Add A DEVICE"--Find
BW270 and choose---“Pair’--
“Allow”--Done

Scan code to view
operation video

Add device

ADD A DEVECE

Notifications

BW270

Alarms

Shutter

Others

Upgrade

O

During this connection process, there will be a prompt to
ask whether to open the notification and open permission
request confirmation. Please make sure to confirm the open
notification reminder and allow all permissions. (If not
authorized, it will affect the information reminder and
address book and other functions)

3
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Step 2. Connect the Bluetooth Call function

Note: Only after this connection can you play
music and answer calls

1. Swipe left on the standby interface of the bracelet, the
first item. As shown in the picture below left. Turn on the
Bluetooth play & call switch

Turn on the switch on
the wristband

The bracelet enters the
state to be connected

Click to turn on the Shownot | 1ot
Bluetooth playback and | connected ;I'r?ebiﬁtceci?anceecitsd,
Bluetooth call switch grayed out

2. After confirming that the call function is turned on,After
connecting to the device with the bluetoot of "Audio_270"
on the phone-Settings-Bluetoot-(At this time, the
communication interface of the left swipe on the standby
interface of the bracelet shows green), you can make calls
and play music through this bracelet's Bluetooth.

Ceownge Blustooth Csenge Blustooth

Bluetooth ©  Buetootn «

—
Audo_T905
o 201
:;:v:zmm Connected state
The interface is
displayedin 4
green —



1. If you don't want to connect through call audio bluetooth
due to environment or power saving, please pull down the
main page - - turn off call audio,as shown in the picture.
(This switch only turns off Bluetooth call and Bluetooth
playback)

Can be closed
manually
Call icon is gray

****Every time the bracelet is turned off/restarted or
restored to factory settings, the call function is turned off
by default. Please turn it on manually in the drop-down
menu.

2. If you answer or make a call on the mobile phone, if you
need to return to the bracelet, you must manually switch to
the bracelet on the mobile phone

As shown in the picture below right.

speaker

Switch back to
Audio_270 on — v

the bracelet




3. If the wristband is disconnected from the phone for more
than 2 minutes due to the distance, in order to ensure the
battery life, the wristband will automatically close the
connection with the phone. At this time, please open the
DAFIT APP on the mobile phone, and the bracelet will
automatically connect again.

Open and
close once

To be connected, the interface is grayed out

Bluetooth

o)

Bluetooth

—— o Due to different phone models,
you may need to manually click
connect in the phone.
settings-Bluetooth

Audio_270




| Why the watch can’ t receive the message notification?
Please make sure that the mobile phone Bluetooth is turned

on, the DAFIT APP is turned on, and the bracelet is always
connecting to the mobile phone Bluetooth !

NOTE:

If the phone is not locking or the software (whatapp, SMS,
facebook...) is logging in the computer, the smart watch
will not push messages for reduce power consumption
and disturbing. Please allow all the notification permis-
sion(WhatsApp, Facebook, Twitter, Phone, SMS.) at the
DAFIT APP

Since Android mobile phone background will automatically
clean up the App which not commonly used, it will cause the
watch connection to drop and no longer push the message.
1.Make sure turn on message push in Dafit setting.

2.Make sure the message can be displayed in mobile

phone’ s notification bar,message notification is pushed by
reading the phone notification bar,the watch can’ t get notifica-
tion if the message push closed in mobile phone setting .

| xiaom

Setting-apps-permissions-Autostart-open the Da Fit
| HUAWEI

Setting-apps&services-app launch-open the Da Fit

| samsunG

"Smart Manager "- find the "Auto-Run Application" option,
--enter the "Auto-Start Application" setting interface - open the
auto-start setting program.

**If the notification still cannot be displayed, please
try to reset the watch, or reinstall the APP.

EN



| Smart Wtch Features

Heart Rate Test

The Smart Watch could record your heart
rate all day.

You also could tap on the page to start
measuring heart rate.

Steps

Smart Watch automatically tracks Steps
taken on the screen.

Note:Your movement stats reset to zero at
midnight.

Training

Tap the training icon on the menu to start a
new training measure recording, there are
8 sport modes to be chosen.

The last training recording will be shown
on the training page.

Sleep

If you keep wearing Smart Watch in your
sleep, it can provide the hours slept and
quality of sleep stats on both the screen
and the APP.

Note:Sleep stats reset to zero at 8:00pm.




Remote Shutter

After connecting the device, you can
remote control the camera on your phone.
Note: some phones need to be turned on
DAFIT APP realizes this function.

Player Shutter

After connecting the device, you can
remote contral the music player on your
phone.

Other Features

Other features include stopwatch, alarm,
timer, brightness, mute on/off, theater
mode, factory reset, power off and about.

Messages Reminder

The device can sync incoming notifica-
tions from Twitter, Facebook, Whatsapp,
Instagram etc.

Recently 5 messages can be stored.
Note:you can switch on/off the incoming
notification in the APP.




Silent Alarms

Set up the alarm on the app, the device
will vibrate to remind on time.

This alarm switch requires

Set to open in DAFIT.

Theater Mode

The device will turn off the vibration and
trun down the brightness when the theater
mode is truned on.

Note:You can trun on/off the theater mode
in the control center.

Weather

It could show the weather info of current
and tomorrow on the weather page.
Weather info is synced after connecting
with the APP, it will not be updated after a
long disconneted.

Stop Watch

Tap the start button on stopwatch page to
start timing, and tap the stop button to
stop timing.

10
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| Descargar la aplicacién

(D Busque "Da Fit" en la tienda de aplicaciones
(Tienda de Apple / tienda de Google).

(2)Escanee el codigo QR para descargar.

Mantenga presionado durante
*— 5 segundos para encender / apagar,
Presione brevemente para regresar.

«—— Haz ejercicio

| carga y activacion del reloj

Use el cable de carga BW270, luego inserte el USB en su com-
putadora portatil o en cualquier puerto USB con 5V 1A para car-
gar el reloj antes de usarlo para asegurarse de que esté comple-
tamente cargado. El tiempo de carga es de aproximadamente 2
horas. Para asegurarse de que el contacto de carga sea bueno.
Asegurese de que las superficies metalicas no estén sucias, oxi-
dadas e impurezas. Al cargar, la pantalla mostrara el simbolo de
carga. Si el dispositivo no se usa durante mucho tiempo,
asegurese de reponerlo cada mes.

Ko7
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| Emparejamiento

Elija su dispositivo en la lista de escaneo

A4

Emparejamiento completado

En el menu de ajuste del reloj—Sobre la interfaz,se mostrara la direccion
MAC del reloj y su dispositivo puede ser determinado por la direccion
MAC en la lista de dispositivos;

Una vez que el reloj se haya vinculado correctamente, cada vez que se
abra la Aplicacion en el futuro,el reloj se conectara automaticamente con
el teléfono movil y los datos se pueden sincronizar bajando la pagina de
datos de la Aplicacion.

| Guia de operacién del reloj

Centro de control
Golpe fuerte | | Golpe fuerte
Abajo hasta

Golpe fuerte Golpe fuerte
izquierda izquierda
— —
e e
Golpe fuerte Golpe fuerte
Derecha Derecha

- Datos de hoy
Chiquita Golpe fuerte Golpe fuerte
Abajo hasta

Mensajes ES



*x% Esta pulsera debe estar conectada al teléfono
dos veces ***

Paso 1: Abra "Da Fit APP" - "Aceptar,
permitir" - "Agregar un dispositivo" -
Busque BW270 y elija --- "Emparejar"
- "Permitir" - Listo

Escanea el cédigo
para ver
video de operacion

ADD A DEVECE Add device

Notifications

Alarms
BW270

Shutter

Others

Upgrade

Durante este proceso de conexion, se le preguntara si desea
abrir la notificacién y abrir la confirmacién de solicitud de
permiso. Aseglrese de confirmar el recordatorio de
notificacion abierta y permitir todos los permisos. (Si no esta
autorizado, afectara el recordatorio de informacion y la libreta
de direcciones y otras funciones)

13
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Paso 2:Conecte la funcién de llamada Bluetooth

Nota: solo después de esta conexién puede repro-
ducir musica y responder Illamadas entrantes a
través de este anillo
1.Deslice el dedo hacialaizquierda enlainterfaz de espera
de la pulsera, el primer elemento. Como se muestra en la
imagen de abajo a la izquierda. Encienda el interruptor de
reproduccioén y llamada de Bluetooth

Enciende el interruptor
de la pulsera.

La pulsera entra en
estado para conectarse.

; - Mostrar no —
Haga clic para activar la
repgroducc‘i)én de Bluetooth | conectado m:fggneesci;arse. la
y el interruptor de llamada atenuada

de Bluetooth

2.Después de confirmar que la funcion de llamada esta
activada,

Después de conectarse al dispositivo con el nombre azul de
"Audio_270" en el teléfono-Configuracién-Azul, puede
hacer llamadas y jugar musica a través del Bluetooth de
esta pulsera

Coowrge Blustooth s Bluetooth

Bluetooth ©  Bueoon «

Audio_T998.

PG.20190323N0YK

wswise wswrse Estado conectado

Lainterfaz se

muestra en verde ES
14




1. Sino desea conectarse a través de Bluetooth de audio de
llamada debido al entorno o al ahorro de energia, baje la
pagina principal - - apague el audio de llamada, como se
muestra en laimagen.

(Este interruptor solo apaga las llamadas Bluetooth y
Bluetooth reproduccion)

Puede cerrarse

manualmente
El icono de
llamada es gris

**** Cadavez que la pulsera se apaga/ reinicia o se restaura a
la configuracioén de fabrica, la funcion de llamada se desactiva
de forma predeterminada. Enciéndala manualmente en el
menu desplegable.

2. Siresponde o realiza una llamada en el teléfono movil, si
necesita volver a la pulsera, debe cambiar manualmente ala
pulsera en el teléfono movil.

Como se muestra en laimagen de abajo aladerecha

speaker
Vuelve a
Audio_270 enla ——

awano
pulsera

15
ES



3. Sila pulsera se desconecta del teléfono durante mas de
2 minutos debido a la distancia, para garantizar la
duracion de la bateria, la pulsera cerrara
automaticamente la conexion con el teléfono. En este
momento, abrala APLICACION DAFIT en el teléfono mévil
y la pulsera se conectara automaticamente nuevamente.

Abriry
cerrar
una vez

Para conectarse, la interfaz esta atenuada

19507 e
setiings Bluetooth
Bluetooth ©

& DEHETARG Debido a los diferentes modelos
e de teléfono, es posible que deba
hacer clic en conectar
manualmente en la configura-
cion del teléfono-Bluetooth

Audio_270

16
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¢Por qué el reloj no puede recibir la notificacion
del mensaje?

jAsegurese de que el Bluetooth del teléfono mévil esté encen-
dido, que la APLICACION DAFIT esté encendida y que la
pulsera siempre se conecte al Bluetooth del teléfono movil!

NOTA:

Si el teléfono no se bloquea o el software (whatapp, SMS,
facebook...) esta iniciando sesion en la computadora, el
reloj inteligente no enviara mensajes para reducir el
consumo de energia y las molestias. Permita todos los
permisos de notificacion (WhatsApp, Facebook, Twitter,
Teléfono, SMS) en la APLICACION DAFIT

Dado que el fondo del teléfono moévil Android se activara
automaticamente, limpiar la aplicacion que no se usa comun-
mente, hara que vea la conexion para aparecer y ya no presi-
one el mensaje.

1. Asegurese de activar el envio de mensajes en la configura-
cion de Dafit.

2.Asegurese de que el mensaje se pueda mostrar en el mévil
en la barra de notificacion del teléfono, la notificacion de
mensaje es enviada por el al leer la barra de notificaciones del
teléfono, el reloj no puede recibir notificaciones si el mensaje
se cierra en la configuracién del teléfono mévil.

A **8i aun no se puede mostrar la notificacion, intente
restablecer el reloj o reinstalar la aplicacion.

17
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| caracteristicas del reloj

Frecuencia cardiaca t

Un reloj inteligente puede registrar su ritmo
cardiaco durante todo el dia.

También puede hacer clic en la pagina para
comenzar a medir la frecuencia cardiaca.

Escalén

El reloj inteligente rastrea automaticamente
los pasos en la pantalla.

Nota: sus datos de movimiento se reinician a
cero a medianoche.

Capacitacion

Haga clic en el icono "entrenamiento” en el
menu para iniciar una nueva medicion de
entrenamiento. Hay 8 modos de entre-
namiento disponibles.

El dltimo registro de entrenamiento se
mostrara en la pagina de entrenamiento.

Dormir

Si usted esta usando un reloj inteligente todo el
tiempo mientras duerme, puede proporcionar
estadisticas sobre el tiempo de suefio y la calidad
del suefio en pantallas y aplicaciones.

Nota: el Estado de suefio se reinicia a cero a las
8:00 p.m.

18
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Obturador remoto

Después de conectar el dispositivo, puede
controlar remotamente la Camara en su
teléfono.

Nota: algunos teléfonos necesitan ser abier-
tos La aplicacion dafit implementa esta
funcioén

Obturador del reproductor

Una vez conectado el dispositivo, puede
controlar remotamente el reproductor de
musica en su teléfono.

Otras funciones

Otras caracteristicas incluyen cronémetro,
despertador, temporizador, brillo, encendi-
do / apagado silencioso, modo de cine,
reinicio de fabrica, apagado, etc.

Mensaje REM

El dispositivo puede sincronizar notificaciones
entrantes de Twitter, Facebook, WhatsApp,
instagram, etc.

Recientemente se pudieron almacenar cinco
mensajes.

Nota: Puede activar / desactivar notifica-
ciones entrantes en su aplicacion.

19
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Alarma silenciosa

Establezca una alerta en su aplicacién y el
dispositivo vibrara a tiempo.

Este interruptor de alarma requiere

Se abrira en dafette.

Modo teatral

Cuando el modo teatro esta encendido, el
dispositivo apaga la vibracién y reduce el
brillo.

Nota: Puede activar / desactivar el modo
teatro en el Centro de control.

Clima

it could show the weather info of current and
tomorrow on the weather page.

weather info is synced after connecting with
the app, it will not be updated after a long
disconneted.

Cronémetro

Haga clic en el boton inicio en la pagina del
cronémetro para iniciar el tiempo, haga clic
en el botén detener para detener el tiempo.

20
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| Herunterladen von APP

(@ ,Da Fit* im APP-Store suchen
(Apple Store / Google Store).

2 QR-Code zum Herunterladen scannen.

5 Sekunden langes Driicken
zum Ein-/Ausschalten,kurzes
Driicken zum Zurlickkehren.

*—— Mach Sport

| Aufladung und Aktivierung beobachten

Offnen Sie die Verpackung und schlieRen Sie dann die Smart-
watch durch USB-Kabel an lhren Laptop oder einen beliebigen
5V 1A-USB-Anschluss an. Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher,
dass der Akku vollstandig aufgeladen ist. Die Ladezeit betragt
ca. 2 Stunden. Stellen Sie sicher, dass der Ladekontakt in Ord-
nung ist. Vergewissern Sie sich, dass die Metalloberflache frei
von Schmutz, Oxidation und Verunreinigungen ist. Das Lade-
symbol wird wéhrend des Ladevorgangs auf dem Bildschirm an-
gezeigt. Wenn das Gerét Uiber einen langeren Zeitraum nicht be-
nutzt wird, laden Sie es bitte jeden Monat auf.
<

21
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| Verbindung der Armbanduhr
personliche Informationen einzustellen

Wechseln Sie zur Seite "Gerate" und
klicken Sie auf "Geréte binden"

Klicken Sie
Geréte

indung abgeschlossen

Im Meni Uhreinstellungen - Uber Schnittstelle wird die
MAC-Adresse der Uhr angezeigt, und Sie kénnen |hr Gerét
anhand der MAC-Adresse in der Gerateliste identifizieren;

Nachdem die Uhr erfolgreich gebunden wurde, stellt die Uhr bei
jedem zukiinftigen Offnen des Clients automatisch eine
Verbindung zum Handy her, und die Daten kénnen durch

Herunterziehen auf der Client-Datenseite synchronisiert
werden.

| Bedienungsanleitung der Armbanduhr

Kontrolizentrum
Wischen Wischen
Runter Hoch

Wischen Wischen
Links Links

e e
Wischen Wischen
Rechts Rechts
Zierlich

Heutige Daten
wischen 4[] Wischen
Runter Hoch

22
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***Dieses Armband muss zweimal mit dem Telefon
verbunden werden***

Schritt 1: App ,Da Fit* Offnen -- 0K,
Zulassen* -- ,Gerat hinzufiigen” --
BW270 finden und wahlen -- ,Koppeln* --
,Zulassen“ -- Fertig E

Zum Ansehen
Code scannen
Betriebsvideo

ADD A DEVECE

Notifications

Add device

Alarms

BW270

Shutter

Others

Upgrade

Wahrend dieses Verbindungsvorgangs werden Sie
gefragt, ob Sie die Benachrichtigung und die Bestatigung
der Berechtigungsanfrage 6ffnen mochten. Bitte stellen
Sie sicher, dass Sie die Benachrichtigungserinnerung
zum Offnen bestatigen und alle Berechtigungen zulassen.
(Wenn nicht autorisiert, wirkt sich dies auf die
Informationserinnerung und das Adressbuch und andere
Funktionen aus)

23
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Schritt 2:Verbinden Sie die Bluetooth-Anruffunktion

Hinweis: Erst nach dieser Verbindung kénnen Sie
Uber diesen Ring Musik abspielen und eingehende
Anrufe annehmen

1.Wischen Sie auf der Standby-Oberflache des Armbands
nach links, dem ersten Element. Wie im Bild unten links
gezeigt. Schalten Sie den Bluetooth Play & Call-Schalter
ein

Schalten Sie den
Schalter am Armband ein
Das Armband geht in den
Zustand, um verbunden
zu werden

Klicken Sie hier, um die glri]czhetié/eerr]bunden m Verbinden ist
Bluetooth-Wiedergabe und die Schnittstelle

den Bluetooth-Anrufschalter ausgegraut
einzuschalten

2.Nachdem Sie bestéatigt haben, dass die Anruffunktion
aktiviertist,

Nach dem Verbinden mit dem Gerat mitdem blauen Namen
"Audio_270" auf dem Telefon-Einstellungen-Blau, kénnen
Sie Anrufe tatigen und abspielen Musik iber das Bluetooth
dieses Armbands

ws0e amw s azw

ot Bluetooth sett Bluetooth
Bluetooth. « Bluetooth. «
=>
Audo_TosS o
PC20190323NIYK Verbundener Zustand
Liswree Die Schnittstelle wird

grin dargestellt 24
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1. Wenn Sie aus Umwelt- oder Energiespargriinden keine
Bluetooth-Anruf-Audioverbindung herstellen méchten,
ziehen Sie bitte die Hauptseite herunter - - schalten Sie die
Anruf-Audiofunktion aus, wie in der Abbildung gezeigt.
(Dieser Schalter schaltet nur Bluetooth-Anrufe und
Bluetooth aus Wiedergabe)

Kann manuell
geschlossen werden
Anrufsymbol ist grau

**** Jedes Mal, wenn das Armband ausgeschaltet/neu
gestartet oder auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt
wird, ist die Anruffunktion standardmaRig ausgeschaltet.
Bitte schalten Sie sie manuell im Dropdown-Mend ein.

2. Wenn Sie auf dem Mobiltelefon antworten oder einen
Anruf tatigen und zum Armband zuriickkehren missen,
missen Sie manuell zum Armband auf dem Mobiltelefon
wechselnWie im Bild unten rechts gezeigt

speker
Zurlick zu Audio_270 am t\,
Armband wechseln T” =
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3. Wenn das Armband aufgrund der Entfernung langer als
2 Minuten vom Telefon getrennt ist, trennt das Armband
automatisch die Verbindung mit dem Telefon, um die
Akkulaufzeit zu gewéahrleisten. Offnen Sie zu diesem
Zeitpunkt bitte die DAFIT-APP auf dem Mobiltelefon, und
das Armband verbindet sich automatisch erneut.

Einmal
offnen und
schlieRen

Zum Verbinden ist die Schnittstelle ausgegraut

19504 FEY
< setings Bluetooth
Bluetooth ©

. N Aufgrund unterschiedlicher

MY DEVICES Telefonmodelle missen Sie
Audio_270 moglicherweise in den
Telefoneinstellungen manuell auf
,Verbinden“ klicken — Bluetooth

Now
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| Warum kann die Uhr die Nachrichtenbenachrichtigung
nicht empfangen?

Bitte stellen Sie sicher, dass das Bluetooth des Mobiltelefons
eingeschaltet ist, die DAFIT APP eingeschaltet ist und das
Armband immer mit dem Bluetooth des Mobiltelefons verbund-
en ist!

HINWEIS:

Wenn das Telefon nicht gesperrt ist oder sich die Software
(Whatapp, SMS, Facebook ...) am Computer anmeldet,
sendet die Smartwatch keine Nachrichten, um den Strom-
verbrauch zu reduzieren und zu stéren. Bitte erlauben Sie
alle Benachrichtigungsberechtigungen (WhatsApp, Face-
book, Twitter, Telefon, SMS.) in der DAFIT-APP

Da Android Handy-Hintergrund wird automatisch

Bereinigen Sie die App, die nicht haufig verwendet wird, da
dies zu Problemen fiihrt

Watch-Verbindung trennen und die Nachricht nicht mehr
pushen.

1. Stellen Sie sicher, dass Sie die Nachricht-
en-Push-In-Dafit-Einstellung aktivieren.

2.Stellen Sie sicher, dass die Nachricht auf Mobilgeraten
angezeigt werden kann

In der Benachrichtigungsleiste des Telefons wird die
Nachrichtenbenachrichtigung von Push tbertragen

Wenn Sie die Benachrichtigungsleiste des Telefons lesen, kann
die Uhr keine Benachrichtigung erhalten, wenn die Nachricht in
den Einstellungen des Mobiltelefons geschlossen wird.

A **Falls die Benachrichtigung immer noch nicht
angezeigt werden kann, versuchen Sie bitte, die Uhr
zuriickzusetzen oder die APP neu zu installieren.

DE



|Einﬁihrung in die Uhrfunktionen

Schrittmesser

Die Uhr zeichnet die Anzahl der unternom-
menen Schritte, den Kalorienverbrauch und
den Kilometerstand auf.

Detailliertere Analysen und Datenaufzeich-
nungen kénnen’im Client eingesehen
werden.

Ubung

Wahlen Sie aus einer 8 von Sportmodi,
darunter: Gehen, Laufen, Radfahren, Basket-
ball, FuRball, Badminton und Seilspringen.
Detailliertere Analysen und Datenaufzeich-
nungen kénnen im Client eingesehen werden.

Wetterinformationen

Die Wetterseite zeigt das aktuelle Wetter,
Informationen zur Luftqualitat und die Bedin-
gungen fiir den nachsten Tag an.

Wetterinfo ergreift Daten nach der Verbindung
mit Client. Wenn Sie keine Wetterinfo finden,
bitte DAFIT APP in der Handy &ffnen.

Schlafen

Die Uhr registriert und zeigt die Gesamtzahl
der Schlafstunden |n der vorange%angenen
Nacht sowie die Anzahl der Stunden
Tiefschlaf und Leichtschlaf an.

Detailliertere Analysen und Datenaufzeich-
nungen kénnen im Client eingesehen werden.

28
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Kamerasteuerung

Wenn das Handy angeschlossen ist, kann die Uhr als
Fernsteuerung fiir die Handykamera verwendet werden.
Nachdem Sie die Kamera am Handy eingeschaltet haben,
tippen Sie auf die Seite Kamerasteuerung der Uhr, um den
Ausloser fiir die Kamera des Handys zu betatigen.
Anmerkung: In einigen Handys braucht man zuerst die
Funktion durch DAFIT APP aktivieren.

Musiksteuerung

Wenn die Uhr an das Handy angeschlossen
ist, kann sie den Musik-Player des Handys
steuern

Andere Funktionen

Zu den weiteren Funktionen der Uhr gehdren
Stoppuhr, Wecker, Timer, Helligkeitseinstel-
lung, Vibrationsschalter, Kinomodus, Wieder-
herstellung der Werkseinstellungen, Abschalt-
vorgang und Uber.

Herzfrequenz

Die Uhr kann 24-Stunden-Herzfrequenzw-
erte Uber den Tag aufzeichnen und anzeigen.
Die aktuelle Herzfrequenz kann durch Tippen
auf den Herzfrequenzbildschirm gemessen
werden. Eine detailliertere Analyse und
Datenprotokollierung ist im Client zu finden

29
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Stoppuhr
Klicken Sie auf das Stoppuhr-Symbol, um
auf die Stoppuhr-Funktion zuzugreifen.

Intelligenter Wecker

Im Client kénnen Sie bis zu 3 Alarme auf
Ihrer Uhr einstellen.

Wenn die Zeit eingestellt ist, zeigt die Uhr
das Alarmsymbol an und vibriert.

Die Funktion des Weckers muss in DAFIT
eingestellt werden.

Theater-Modus

Nach dem Einschalten des Theatermodus
wird die Telefonvibration ausgeschaltet und
die Bildschirmhelligkeit verringert.

Der Schalter kann in der Uhrenzentrale
eingestellt werden.

Push-Nachricht

Die Uhr kann Push-Benachrichtigungen vom
Handy empfangen und den Push-ltem-Schal-
ter im Client einstellen.

Die Nachrichtenseite der Uhr kann die letzten
5 Nachrichtendatensatze speichern.
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| Téléchargement de I'APP

(D Recherchez «Da Fit» dans I'App Store
(Apple Store / Google Store).

(2 Numérisez le code QR pour télécharger.

Appuyez longuement pendant
*— 5 secondes pour allumer/éteindre,
appuyez brievement pour retourner.

«—— Faites de I'exercice

| Recharge et activation de la montre

Utilisez le cable de charge BW270, et puis insérez la clé USB
dans votre ordinateur portable ou tout port USB avec 5V 1A pour
charger la Montre avant I'utilisation afin de vous assurer que la
Montre est completement chargée. Le temps de charge est d'en-
viron 2 heures. Pour s'assurer que le contact de charge est bon.
Veuillez vous assurer que les surfaces métalliques ne sont pas
sales, oxydantes et a I'état d'impuretés. Lors de la charge,
I'écran affichera le symbole de charge. Sil'appareil n'est pas util-
isé pendant une longue période, veuillez vous assurer de le re-
charger tous les mois.

(C2opr
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| Instructions sur la connexion Bluetooth

Ouvrez I'application mobile pour définir
les informations personnelles

Passez a la page de I'appareil et cliquez sur
Ajouter un appareil

4

Recherchez et associez votre apparei

L4

Cliquez sur Menu — A propos, pour afficher I'adresse MAC du
bracelet. Vous pouvez identifier votre appareil a l'aide de
I'adresse MAC de la liste des appareils;

Une fois le bracelet lié avec succes, il se connectera
automatiquement au téléphone ultérieurement. Pour actualiser
les données, il suffit de glisser vers le bas sur la page de
données de I'application;

| Guide d'utilisation de la montre

Centre de controle
Glisser . Glisser

Vers le bas en haut
Glisser Glisser
la gauche la gauche
— —
e e
Glisser Glisser
Menue drott droit L es donnges
Glisser Glisser d'aujourd'hui
Vers le bas en haut
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#x%Ce bracelet doit étre connecté au téléphone
deux fois***

Etape 1 : Ouvrez « APP Da Fit
» - « OK, autoriser » - « Ajouter
un appareil » - Trouvez BW270
et choisissez --- « Jumeler » - «
Autoriser » - Terminé

Scannez le code

pour voir
vidéo d'opération

ADD A DEVECE
i o

Notifications

Alarms
BW270

Shutter

Others

Upgrade

|

Au cours de ce processus de connexion, une invite vous
demandera si vous souhaitez ouvrir la notification et la
confirmation de la demande d'autorisation d'ouverture.
Assurez-vous de confirmer le rappel de notification
d'ouverture et d'autoriser toutes les autorisations. (Si non
autorisé, cela affectera le rappel d'informations et le carnet
d'adresses et d'autres fonctions)
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Etape 2 :Connectez la fonction d'appel Bluetooth

Remarque : Ce n'est qu'aprés cette connexion que
vous pouvez écouter de la musique et répondre aux
appels entrants via cette sonnerie.

1. Balayez vers la gauche sur l'interface de veille du
bracelet, le premier élément. Comme le montre I'image
ci-dessous a gauche. Activez le commutateur de lecture et
d'appel Bluetooth

Allumez l'interrupteur sur
le bracelet

Le bracelet entre dans
I'état pour étre connecté

Cliquez pour activer la lecture | Afficher non| poyr étre connecté,
Bluetooth et le commutateur | connecté l'interface est
d'appel Bluetooth grisée

2. Apres avoir confirmé que la fonction d'appel est activée,
Aprés vous étre connecté a l'appareil avec le nom bleu de
"Audio_270" sur le téléphone-Paramétres-Bleu, vous pouvez
passer des appels et jouer de la musique via le Bluetooth de ce
bracelet.

wwsav PECTTN arm
st Bluetooth Csetings Bluetooth

Bluetooth ©  Buetoon ©

-
T
PC-20180323NYK Etat connecté
Crswiss wswiss Linterface "
safficheen 34
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1. Sivous ne souhaitez pas vous connecter via I'appel audio
bluetooth en raison de I'environnement ou de I'économie
d'énergie, veuillez dérouler la page principale - - désactivez
|'audio de I'appel, comme indiqué sur I'image.

(Ce commutateur désactive uniquement les appels Bluetooth
et Bluetooth relecture)

Peut étre fermé
manuellement

L'icdne d'appel
est grise

**** Chaque fois que le bracelet est éteint/redémarré ou
restauré aux paramétres d'usine, la fonction d'appel est
désactivée par défaut. Veuillez I'activer manuellement dans
le menu déroulant.

2. Sivous répondez ou passez un appel sur le téléphone
mobile, sivous devez revenir au bracelet, vous devez basculer
manuellement sur le bracelet sur le téléphone mobileComme
le montre I'image ci-dessous a droite

- speaker
Revenez a
Audio_270 sur —
le bracelet

— Bwaro
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3. Sile bracelet est déconnecté du téléphone pendant plus de
2 minutes en raison de la distance, afin de garantir la durée
de vie de la batterie, le bracelet fermera automatiquement la
connexion avec le téléphone. A ce stade, veuillez ouvrir
I'application DAFIT sur le téléphone mobile et le bracelet se
reconnectera automatiquement.

Ouvrir et
fermer une
fois

Pour étre connecté, I'interface est grisée

1950 ¢ avm
setings Bluetooth
Bluetooth ©

R — En raison des différents modeles

ces de téléphone, vous devrez
peut-étre cliquer manuellement
sur se connecter dans les
paramétres du téléphone-Blue-
tooth

Audio_270
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| Pourquoi la montre ne peut-elle pas recevoir la
notification de message ?

Veuillez vous assurer que le Bluetooth du téléphone portable
est allumé, que I'application DAFIT est allumée et que le brace-
let se connecte toujours au Bluetooth du téléphone portable !

REMARQUE:

Si le téléphone ne se verrouille pas ou si le logiciel (what-
app, SMS, facebook...) se connecte a I'ordinateur, la
montre intelligente n'enverra pas de messages pour
réduire la consommation d'énergie et déranger. Veuillez
autoriser toutes les autorisations de notification
(WhatsApp, Facebook, Twitter, Téléphone, SMS.) sur
I'application DAFIT

Etant donné que l'arriére-plan du téléphone mobile Android

sera automatiquement

nettoyer I'application qui n'est pas couramment utilisée , cela

cause la

watch connection to drop and plus push the message.

I1).Afssurez—vous d'activer le message push dans le paramétre
afit.

2.Assurez-vous que le message peut étre affiché dans un

mobile

la barre de notification du téléphone, la notification de message

est poussée par

en lisant la barre de notification du téléphone, la montre ne

peut pas recevoir de notification si le message ferme dans les

parameétres du téléphone mobile .

A ** 8i la notification ne s'affiche toujours pas , veuillez
essayer de réinitialiser la montre ou réinstaller I'APP .
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| Instructions sur la connexion Bluetooth
Comptage de pas

La montre permet d'enregistrer les données
d'activités telles que le nombre de pas, la
distance ou les calories.

Une analyse plus détaillée des informations et
les enregistrements de données peuvent étre
consultés dans I'application.

Mode sport

Vous avez 8 choix comme modes sportifs,
dont marche, course a pied, vélo, basket-ball,
football, badminton et corde a sauter.

Une analyse plus détaillée des informations et
les enregistrements de données peuvent étre
consultés dans I'application.

Fréquence cardiaque

Les données de fréq peuvent étre
indépendamment via le bracelet pendant 24 heures de
I'entiére journée.

Cliquez sur la fonction de fréquence cardiaque, vous
obtiendrez votre valeur actuelle de fréquence cardiaque.
Une analyse plus détaillée des informations et les
enregistrements de données peuvent étre consultés dans
I'application.

Statistiques de sommeil
La montre peut enregistrer automatiquement
les données de sommeil, y compris le temps
de sommeil total, la durée du sommeil
rofond et la durée du sommeil léger. .
ne analyse plus détaillée des informations
et les enregistrements de données peuvent
étre consultes dans |'application.
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Appareil photo

Le bracelet vous permet de contréler la prise de photo dés que
la connexion entre le bracelet et le téléphone est établie avec
succes.

Aprés avoir ouvert I'application Appareil photo sur votre
téléphone, il suffit de cliquer sur la page d'appareil photo du
bracelet afin de déclencher la prise de photo du téléphone.
Remarque: certains téléphones portables doivent ouvrir DAFIT
APP pour réaliser cette fonction.

Lecture de la musique

Le bracelet vous permet de contréler la lecture
de la musique dés que la connexion entre le
bracelet et le téléphone est établie avec
succes.

Information météo

La page météo affiche la météo actuelle, les
informations sur la qualité de I'air et la météo
de demain.

Les données d' |nformat|ons météo ne peuvent
étre obtenues qu aprés connexion au Client.
S'il n'y a pas d'informations météo, veuillez
ouvrir DA IT APP sur le téléphone portable.

Notifications

La montre peut recevoir des notifications sur le
téléphone. Les notifications sur la montre
peuvent étre activées ou désactivées avec un
réglage sur I'application. Les 5 messages
derniers peuvent étre sauvegardés via la
fonction de notifications de la montre.
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Réveil intelligent

L'alarme intelligente de la montre peut étre configurée
dans I'application. Vous pouvez définir au maximum 3
alarmes.

Lorsque I'heure est réglée, la montre affiche I'icone
d'alarme et vibre a I'heure définie.

Ce commutateur d'alarme doit étre réglé pour s'ouvrir
dans DAFIT

Mode cinéma

Aprés l'activation du mode cinéma, la montre
va désactiver la vibration et diminuer la
luminosité de I'écran.

Vous pouvez activer ce mode dans le centre
de controle de la montre.

Autres fonctions

Les autres fonctions de la montre comprennent le
chronometre, I'alarme, le minuteur, le réglage de la
luminosité, la vibration, le mode cinéma, la réinitialisation &
l'usine, l'arrét et & propos.Cliquez sur licdne Chronométre
pour régler les fonctions de chronometre.

Chronomeétre

L'alarme intelligente de la montre peut étre
configurée dans ['application. Vous pouvez définir
au maximum 3 alarmes.

Lorsque I'heure est réglée, la montre affiche
licone d'alarme et vibre a I'heure définie.

Ce commutateur d'alarme doit étre réglé pour
s'ouvrir dans DAFIT
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| Scarico APP

(D Trova “Da Fit” in APP store
(Apple store/Google store).
(2 Scansiona il codice QR per scaricare.

Premere a lungo per 5 secondi
-

per accendere/spegnere,

Premere brevemente per tornare

«— Fai esercizio

| Ricarica ed attivazione dell'orologio

Usa il cavo di ricarica BW270, poi inserisci 'USB nel tuo laptop o
in qualsiasi porta USB con 5V 1A per ricaricare I'orologio prima
dell'uso per assicurarsi che I'orologio sia completamente carico.
Il tempo di ricarica € di circa 2 ore. Assicurati che il contatto di ri-
carica sia buono. Assicurati che le superfici metalliche non siano
sporche, ossidanti e impure. Durante la ricarica, lo schermo visu-
alizzera il simbolo di ricarica. Se il dispositivo non viene utilizzato
per un lungo periodo di tempo, assicuratevi che venga caricato
una volta al mese.
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| Connessione dell'orologio
Aprire il cliente del cellulare ed impostare
|'informazione personale
hd

Passare alla pagma “Dispositivo” e
cliccare su "Associ il dispositivo”

Cliccare il dispositivo Suo dalla lista
i dispositivi scanditi

h 4

Seguire il menu delle impostazioni dell'orologio- Sull'interfaccia,
spuntera l'indirizzo MAC dell'orologio, Lei pu6 determinare il Suo
dispositivo mediante l'indirizzo MAC nella lista dei dispositivi;

Associato I'orologio, ogni volta che apre il cliente, I'orologio si connettera
in automatico al cellulare, mentre Lei puo sincronizzare i dati scorrendo
in git sulla pagina di dati dal cliente.

| Guida operativa dell'orologio

Centro di controllo
Scorrere ‘ Scorrere

Fuori uso su
Scorrere Scorrere
sinistra sinistra
— =
~e— ~a—
Scorrere Scorrere
Giusto Giusto | dati di
i ati di oggi
Piccola Scorere | | Scorrere
Fuori uso
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Questo braccialetto deve essere collegato due volte
al telefono™**

Passaggio 1: Apri “Da Fit
APP"—“OK, Consenti"—"Aggiun-
gi UN DISPOSITIVO’--Trova
BW270 e scegli ---“Accoppia’--
“Consenti’--Fatto

Scansiona il codice
.pervedeﬂp
video operativo

ADD A DEVECE Add device

Notifications

Alarms BW270

Shutter

Others

Upgrade

|

Durante questo processo di connessione, verra richiesto se

aprire la notifica e la conferma della richiesta di

autorizzazione aperta. Assicurati di confermare il promemoria
della notifica aperta e di consentire tutte le autorizzazioni. (Se
non autorizzato, influenzera il promemoria delle informazioni

e larubrica e altre funzioni)
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Passaggio 2:Collega la funzione di chiamata Bluetooth

Nota: solo dopo questa connessione puoi riprodurre
musica e rispondere alle chiamate in arrivo tramite
questo anello

1.Scorri verso sinistra sull'interfaccia di standby del
braccialetto, il primo elemento. Come mostrato
nell'immagine in basso a sinistra. Attiva l'interruttore di
riproduzione e chiamata Bluetooth

Accendi l'interruttore sul
braccialetto

Il braccialetto entra
nello stato per essere

connesso
Fare clic per attivare la Mostra non rPeressere connessi
riproduzione Bluetooth e CONNESSO | pinterfaccia & '
I'interruttore di chiamata disattivata

Bluetooth

2. Dopo aver confermato che la funzione di chiamata & attivata,
Dopo aver effettuato la connessione al dispositivo con il nome
blu di "Audio_270" sul telefono-Impostazioni-Blu, puoi
effettuare chiamate e giocare musica attraverso il Bluetooth di
questo braccialetto.

< Blustooth

Blustooth

Betooth « Bluetootn «

Audio_To95

PC-20180323NYK Stato connesso

nswres L'interfaccia &
visualizzata in ﬂ
verde IT




1. Se non si desidera connettersi tramite I'audio della
chiamata Bluetooth a causa dell'ambiente o del risparmio
energetico, aprire la pagina principale - - disattivare
I'audio della chiamata, come mostrato nell'immagine.
(Questo interruttore disattiva solo le chiamate Bluetooth e
Bluetooth riproduzione)

Puo essere chiuso

manualmente
L'icona della
chiamata & grigia

**** Ogni volta che il braccialetto viene spento/riavviato o
ripristinato alle impostazioni di fabbrica, la funzione di
chiamata viene disattivata per impostazione predefinita.
Attivala manualmente nel menu a discesa.

2. Serispondi o effettui una chiamata sul cellulare, se hai
bisogno di tornare al braccialetto, devi passare
manualmente al braccialetto sul cellulare

Come mostrato nell'immagine in basso a destra

Audio_270 sul

— Bwaro

braccialetto
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3. Se il braccialetto viene scollegato dal telefono per piu di
2 minuti a causa della distanza, per garantire la durata
della batteria, il braccialetto chiudera automaticamente la
connessione con il telefono. A questo punto, apri I'APP
DAFIT sul telefono cellulare e il braccialetto si
ricolleghera automaticamente.

Aprie
chiudi una
volta

Per essere connessi, l'interfaccia é disattivata

1950 PR
setings Bluetooth
Bluetooth O

Now discoverable as ‘PPhoret-Ye A causa dei diversi modelli di
ronees telefono, potrebbe essere
Audio_270 N .
= necessario fare clic
manualmente su Connetti nelle
impostazioni del telefono-Blue-
tooth
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| Perché I'orologio non puo ricevere la notifica del
messaggio?

Assicurati che il Bluetooth del cellulare sia acceso, che I'APP
DAFIT sia accesa e che il braccialetto sia sempre connesso al
Bluetooth del cellulare!

NOTA:

Se il telefono non si blocca o il software (whatapp, SMS,
facebook...) sta effettuando I'accesso al computer, lo
smartwatch non inviera messaggi per ridurre il consumo
energetico e disturbare. Si prega di consentire tutte le
autorizzazioni di notifica (WhatsApp, Facebook, Twitter,
Telefono, SMS.) nelllAPP DAFIT

Dal momento che lo sfondo del telefono cellulare Android verra
automaticamente

ripulire I'app che non & usata comunemente, causera il

guarda la connessione per rilasciare e non spingere piu il
messaggio.

1.Assicurati di attivare I'impostazione push del messaggio
nell'impostazione Dafit.

2.Assicurati che il messaggio possa essere visualizzato sui
dispositivi mobili

barra di notifica del telefono, la notifica del messaggio viene
spostata

leggendo la barra di notifica del telefono, I'orologio non pud
ricevere la notifica se il messaggio push si chiude nelle
impostazioni del telefono cellulare.

A**Se la notifica non & ancora possibile visualizzare,
prova a reimpostare I'orologio o reinstallare I'APP.
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| Riepilogo delle funzioni dell'orologio

Sonno
L'orologio puo registrar e visualizzare la
durata totale di sonno nonché le durate del
sonno profondo, superficiale della notte
recedente.
er maggiore analisi informatica nonché dati
registrati, si rimanda al cliente.

Pedometro

Smart watch traccia automaticamente i passi
compiuti sullo schermo.

Nota: le statistiche di movimento sono azzerate
a mezzanotte.

Esercizio

Sono disponibili 8 modalita d'esercizio, inclusi:
cammino, corsa, ciclismo, pallacanestro, calcio,
volano, salto a corda.

Per maggiore analisi informatica nonché dati
registrati, si imanda al cliente.

Frequenza cardiaca

L'orologio & in grado di registrare e visualizzare
la frequenza cardiaca per 24/24 ore.
Cliccando sulla pagina della frequenza
cardiaca, Lei pud misurare il valore attuale.

Per maggiore analisi informatica nonché dati
registrati, si imanda al cliente.
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Otturatore remoto

Dopo aver collegato il dispositivo, & possibile
contral remoto della fotocamera sul telefono.
Nota: alcuni telefoni devono essere accesi
DAFIT APP realizza questa funzione

Otturatore del lettore

Dopo aver collegato il dispositivo, & possibile
controllare in remoto il lettore musicale sul
telefono.

Meteo

Potrebbe mostrare le informazioni meteo di oggi
e di domani nella pagina del meteo.Le
informazioni meteo sono sincronizzate dopo la
connessione con I'APP, non saranno aggiornate
dopo una lunga disconnessione.

Notifica delle informazioni

Il dispositivo puo sincronizzare le notifiche
in arrivo da twitter, facebook, whatsapp,
instagram ecc.

di recente 5 messaggi possono essere
memorizzati.

Nota: & possibile attivare / disattivare la
notifica in arrivo nell'app.
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Sveglia intelligente

E' possible impostare un massimo di 3 sveglie
intelligenti dell'orologio dal cliente.

Nel tempo impostato, I'orologio visualizzera
licona della sveglia e vibrera.

Questo orologio si deve aprire nell'impostazione
DAFIT

Modalita teatrale

Aperta la modalita teatrale, si spegnera la vibrazi-
one del cellulare e oscurera lo schermo.

E' possibile impostare I'accensione o lo spegni-
mento del centro di comando del cellulare.

Altre funzioni

L'orologio contiene altre funzioni come crono-
metro, sveglia, timer, dimmerazione, interruttore
della vibrazione, modalita teatrale, ripristino
delle impostazioni di fabbrica, spegnimento,
introduzione.

Cronometro
Toccare il pulsante di avvio sulla pagina del
cronometro per avviare la temporizzazione e
toccare il pulsante di arresto per interrompere la
temporizzazione.
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